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SZLABAN AUTOMATYCZNY NIE JEST
A PRZEZNACZONY DO OBStUGI RUCHU PIESZYCH A



Gratulujemy zakupy automatycznego szlabanu HATO 3306 i witamy wsrdod uzytkownikéw produktow HATO.
Deklaracje zgodnosci oraz instrukcje obstugi produktéw firmy HATO POLSKA S.C. moina pobra¢ ze strony:
http://www.hato.com.pl

Przed montazem i pierwszym uzyciem szlabanu zapoznaj sie doktadnie z instrukcja obstugi i zachowaj jg na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oswiadcza sie, ze produkt nie moze zostac
oddany do eksploatacji, az do momentu, gdy maszyna finalna, do ktérej jest wbudowany lub ktoérej jest podzespotem,
uzyska oswiadczenie o zgodnosci z dyrektywami oraz odpowiednimi przepisami, ktore maszyna finalna musi spetniac.

ZALECENIA | SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do montazu oraz uzyciem napedu nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie ostrzezenia i
zasady bezpieczenstwa. Nieprawidtowa instalacja i nieprzestrzeganie norm zawartych w instrukcji moze spowodowa¢
powazne wypadki.

e Wszystkie prace instalacyjne powinny byé wykonywane zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami.
e Instalacje sterownika mogg wykonywac tylko wykwalifikowane osoby z odpowiednimi uprawnieniami.
e Instalacje nalezy przeprowadzi¢ z zachowaniem podstawowej ochrony przed wytadowaniami ESD.

e  Podczas montazu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc! Sterownik wykorzystuje napiecie 230Vac (zagrazajgce zyciu i
zdrowiu).

e Wszystkie prace zwigzane z poprawnym funkcjonowaniem urzadzenia (podtgczenie, rozruch, eksploatacja) muszg byé
przeprowadzane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w zakresie eksploatacji urzadzen elektrycznych- oraz zgodnie z
przepisami BHP.

e Nie nalezy podtgcza¢ napedu do zasilania wczesniej niz podano to w instrukcji, nie stosowanie sie do tego zalecenia moze
grozi¢ porazeniem pradem.

e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢ stan mechaniczny szlabanu: nie powinna sie nadmiernie kotysa¢,
powinna sie poruszaé fatwo i ptynnie.

e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy usunaé niepotrzebne przedmioty i zabezpieczy¢ wyposazenie, np. zamki.
e  Podczas montazu w poblizu szlabanu nie moga znajdowac sie dzieci, osoby niepetnosprawne i pojazdy mechaniczne.

e Wszystkie state elementy kontrolne powinny by¢ ulokowane w poblizu szlabanu, ale z dala od ruchomych elementéw i
poza zasiegiem 0s6b postronnych.

e  Przed naprawa lub usunieciem jakichkolwiek czesci szlabanu, nalezy odtaczy¢ zasilanie.
e  Dzieciiosoby niepetnosprawne umystowo nie mogg samodzielnie sterowaé szlabanem.
e  Konfiguracje ustawien przecigzenia i sity ciggu moga wykonywac tylko osoby wykwalifikowane.

e Nie wolno stosowac swietléwek jako sygnalizacji $wietlne;j.

SZLABAN AUTOMATYCZNY NIE JEST
PRZEZNACZONY DO OBStUGI RUCHU PIESZYCH

Niniejszego produktu mozna uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem jest
niewtasciwe i niebezpieczne. Producent wyrobu nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub
niedbatym uzytkowaniem.


http://www.hato.com.pl/

Niedostosowanie sie do powyzszych wskazéwek moze doprowadzi¢ do powaznych skaleczen lub

[ - . A
zniszczenia sprzetu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktdcenia
w pracy wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu i obstugi.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikdéw prywatnych w Unii Europejskiej
przedmiotu zawierajgcego taki symbol NIE WOLNO wyrzucac wraz z innymi
Smieciami. W tym przypadku uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednig
utylizacje przez dostarczenie urzadzenia do wyznaczonego punktu, lub producenta

ktdry zajmie sie jego dalszg utylizacjg. Osobne zbieranie i przetwarzanie wtérne
niepotrzebnych urzgdzen utatwia ochrone srodowiska naturalnego i zapewnia, ze
utylizacja odbywa sie w sposéb chronigcy zdrowie cztowieka i Srodowisko. Uwaga ta
dotyczy takze zuzytych baterii i akumulatorow.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Szlaban automatyczny HATO 3306 spetnia wymagania okreslone w nastepujacych przepisach:
Jest zgodny z warunkami okreslonymi w dyrektywie maszynowej 2006/42/WE zatacznik Il sekcja B wraz z pdzniejszymi
zmianami.

Jest zgodny z warunkami okreslonymi w ponizszych dyrektywach UE:

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE
Dyrektywa niskonapieciowa LVD 2014/35/UE

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
EN60335-1:2012, EN 60335-2-103:2015-3, EN 55014-1:2012,
EN 55014-2:2015-06,

EN 61000-3-2-2014-10, EN 61000-3-3:2013-10

aktualna deklaracje mozna pobrac ze strony producenta www.hato.com.pl


http://www.hato.com.pl/

ZASILANIE 220V / 50 Hz

MOC SILNIKA 90W / 220V AC

MAKSYMALNY POBOR MOCY W STANIE SPOCZYNKU 10W

ZASILANIE AKCESORIOW MAX. DC12V / 8W

CZAS;
PODNOSZENIA 2 SEKUNDY (1-3m)
OPUSZCZANIA 6 SEKUND (4-6m)

MAKSYMALNA DLUGOSC RAMIENIA SZLABANU 6m

TEMPERATURA PRACY -20°C / +50°C

CZESTOTLIWOSC PRACY PILOTA 433,92 MHz

AUTOZAMYKANIE 1-120 SEK.

TYP PILOTA ZMIENNOKODOWY KEELOQ HATO
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MONTAZ | REGULACJA

1. MONTAZ URZADZENIA DO PODtOZA (RYS.1)
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RYS. 1

2. MONTAZ RAMIENIA SZLABANU

Zgodnie z rysunkiem nr 2, przytozy¢ ramie do blachy mocujace;j.

RYS. 2



Druga blachg skrecié¢ szlaban. rysunek 3

RYS. 4
Zamontowac plastikowg ostone rys.4

Rysunek nr 5 pokazuje regulacje sity naciggu sprezyny balansujacej za pomoca nakretki regulujacej

RYS. 5



3. REGULACJA USTAWIENIA WYLACZNIKOW KRANCOWYCH

Szlaban wyposazony jest w magnetyczne ograniczniki kranncowe otwarcia i zamkniecia RYS. 6 ustawienie w pionie oraz
poziomie), ktére umozliwiajg optymalna regulacje pozycji szlabanu. Pokretto stuzgce do blokowania i odblokowania
szlabanu RYS.7 funkcja recznego podnoszenia oraz dodatkowe zabezpieczenie elektroniczne otwarcia oraz zamkniecia
RYS. 8

31UBMONO|GPO

Magnetyczne
ograniczniki kraricowe

RYS. 6 RYS. 7

Zabezpieczenie
elektroniczne

RYS. 8

A REGULACJA SPREZYN WYWAZAJACYCH

Szlaban jest dostarczony z wyregulowanymi sprezynami wywazajgcymi. W przypadku zmiany
dtugosci ramienia, sprezyny nalezy ponownie wyregulowac. Patrz Rys. 5, 6, 7
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4. URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE
taczniki kranncowe szlabanu, silnik oraz jednostka sterujaca zostaty fabrycznie podtaczone.

Podczas montaz nalezy

podiaczy¢ fotokomorki,

| IR detektor petli (opcjonalnie),

o | I | oraz zasilanie.
(' Schemat podtaczenia

~— FOTOKOMORKA poszczegdblnych elementow

/ PETLA INDUKCYJNA

znajduje sie dalej.

5. SCHEMAT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ (SILNIK AC)
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6. KONFIGURACJA PRZELACZNIKA DIP

DIP 1:

ON: zacisk PT przeznaczony jest do obstugi FOTOKOMOREK lub listwy krawedziowej. Kiedy przy zamykaniu promien
fotokomdrek zostanie przeciety lub listwa krawedziowa zostanie nacisnieta szlaban natychmiast sie otworzy.

OFF: zacisk PT przeznaczony jest do obstugi detektora petli indukcyjnej. Jesli pojazd znajdzie sie w zasiegu petli,
utrzymany zostanie status otwarcia szlabanu. Gdy pojazd znajdzie sie poza petlg, szlaban zostanie zamkniety.

DIP 2:

ON: zatgczenie automatycznego zamykania, czas pauzy regulowany jest obracajac potencjometr VR2

OFF: wytgczenie funkcji automatycznego zamykania.

DIP 3: nie aktywny

7. OPIS DIOD LED PLYTY GLOWNEJ

1 - OL - DIODA LED wytacznika kraricowego otwarcia. Dioda zapala sie gdy szlaban jest w petni otwarty.

2 — CL - DIODA LED wytacznika krarncowego zamkniecia. Dioda zapala sie gdy szlaban jest w petni zamkniety.
3 — PT — DIODA LED zapala sie gdy wigzka zostanie zaktdcona przez pojazd zblizajacy sie do szlabanu.

4 - FOTOKOMORKA - LED ga$nie, gdy fotokomdrka zostanie zaktécona

5 — ZASILANIE — DIODA LED zasilania, zapala sie gdy zapewnione jest zasialnie.

8. PROGRAMOWANIE | KASOWANIE PILOTOW
PROGRAMOWANIE PILOTOW

Nacisng¢ przycisk ,,LEARN”, dioda ,LEARN” zapali sie. Nastepnie, nacisng¢ wybrany klawisz na pilocie. Dioda
»LEARN” zamruga i wytgczy sie. Pilot zostat zalogowany. Kolejne piloty logujemy w ten sam sposéb

KASOWANIE PILOTOW

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk ,,LEARN”, do momentu az dioda ,LEARN” zgasnie. Ta procedura kasuje
wszystkie piloty.

MO10OTId
JINVMOINVYOOHUd

i o o o e

LIMIT [ECT| BUTTON
T us Tc| o [inero]enpse[oen [crsfpuskl us
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9. OTWARCIE AWARYJNE
9.1 FOTOKOMORKA (N.C.)

Przerwanie wigzki promieni podczerwonych przy zamykajacym sie szlabanie, spowoduje natychmiastowe otwieranie
szlabanu.
Przerwanie wigzki promieni podczerwonych przy otwierajgcym sie szlabanie, spowoduje utrzymanie statusu otwarcia.

OL V+ CL PT inerp GND

+ +
12vDC oon
NADAJNIK ODBIORNIK (N.C.)

9.2 DETEKTOR PETLI (N.C.)

Gdy przy zamykajgcym sie szlabanie pojazd znajdzie sie w zasiegu petli, nastgpi natychmiastowe otwieranie
szlabanu. Gdy przy otwartym szlabanie pojazd znajdzie sie w zasiegu petli, spowoduje to utrzymanie statusu
otwarcia.

OL V+ CL PTinFro GND

Uwaga: Jesli aktywowana jest funkcja
automatycznego zamykania,

gdy czujnik wykryje usuniecie przeszkody
szlaban zostanie automatycznie

N.C. [ zamkniety po uptywie czasu zwtoki.
Zakres regulacji czasu zwtoki wynosi od 1 do 120 sek.

PETLA

DETEKTOR PETLI L N
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9.3 DETEKTOR PETLI (N.O.)

Gdy przy zamykajacym sie szlabanie pojazd znajdzie sie w zasiegu petli, nastgpi natychmiastowe otwieranie
szlabanu.
Gdy przy otwartym szlabanie pojazd znajdzie sie w zasiegu petli, spowoduje to utrzymanie statusu otwarcia

OL V+ CL PT inFro GND
L

N.O /

PETLA

DETEKTOR PETLI L N

9.4 RECZNE OTWIERANIE SZLABANU PRZY BRAKU ZASILANIA

odblokowanie

12



10. ZtACZE STEROWANIA ZEWNETRZNEGO

Jesli zamontowano czytnik kart IC
nalezy go podtaczyé z OPN i GND. GND STP OPN CLS PUSH V+

PRZYCISK SBS (N.O.)

-

PRZYCISK ZAMKNI (N.O.)

-

PRZYCISK OTWORZ (N.O.)

j

PRZYCISK STOP (N.C.)

]
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SZANOWNI PANSTWO,

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu HATO oraz gratulujemy trafnego wyboru. Gwarantujemy sprawne dziatanie
urzgdzenia objetego niniejszqg gwarancjg zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi, opisywanymi w instrukcji
obstugi. Przypominamy jednoczesnie, ze instalacja wykonana zgodnie z instrukcjg montazu, prawidlowe uzytkowanie
zgodne z instrukcjq obstugi oraz przeprowadzanie obowigzkowych przeglgdow konserwacyjnych zgodnie z instrukcjg,
zapewnia bezawaryjng prace urzqdzenia.

NGO

11. WARUNKI GWARANCJI

Sprzedawca udziela gwarancji na okres 24 miesiecy — nie dluzej jednak niz 27 miesigcy — od daty sprzedazy
przez HATO. Realizatorem $§wiadczen gwarancyjnych (gwarantem) jest sprzedawca urzadzenia. Ujawnione w
tym czasie wady beda usuwane bezptatnie. Naprawa zostanie wykonana mozliwie w najkrétszym terminie, nie
przekraczajacym 14 dni od daty dorgczenia urzadzenia do Serwisu HATO. Gwarant zastrzega sobie prawo
wydhluzenia powyzszego terminu uzasadnionych przypadkach.

1.1. Warunkiem obowigzywania 24-miesi¢cznego okresu gwarancji jest wykonanie przez HATO lub jego
Partnera Handlowego jednego ptatnego przegladu pomigdzy 10 a 12 miesigcem od dnia zakupu produktu
przez Uzytkownika, co musi by¢ potwierdzone odpowiednim wpisem w karcie gwarancyjne;j.

1.2. W przypadku braku przegladu gwarancja konczy si¢ po 12 miesigcach od daty sprzedazy.

1.3.Lista Partnerow Handlowych mozliwa jest do sprawdzenia pod adresem: www.hato.com.pl lub pod
numerem telefonu 32 785 25 42

Pod pojeciem naprawy gwarancyjnej rozumie si¢ wykonanie specjalistycznych czynnosci, ktorych celem jest

usuni¢cie wady urzadzenia objetego gwarancja. Urzadzenie lub podzespoly, w ktérych stwierdzone zostang

wady materialowe, konstrukcyjne lub produkcyjne i z tego powodu dzialaja nieprawidlowo, beda wg opinii

serwisu firmy HATO naprawiane lub wymieniane na wolne od wad. Po wykonaniu czynnosci serwisowych

wymienione czgsci staja si¢ wlasnoscia sprzedawcy. Warunkiem skorzystania z niniejszej gwarancji jest:

2.1. Przedstawienie poprawienie wypelnionej karty gwarancyjnej (pieczatka sprzedajacego, nr seryjny

urzadzenia, data sprzedazy, nr dokumentu sprzedazy, dane kupujacego, data i miejsce montazu, podpis

kupujacego)

2.2. Opisanie usterki produktu oraz pisemne zgloszenie reklamacji u sprzedawcy

2.3. Zalaczenie waznego dokumentu zakupu (dotyczy produktow do ktdrych nie jest zalaczona karta

gwarancyjna)

Gwarancja nie s3 objete:

a) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszelkie inne powstate wskutek dzialania lub

zaniechania uzytkownika lub dzialania sily zewnetrznej (np. zjawisk atmosferycznych, przepie¢ lub zaktocen

elektrycznych, zaktocen elektromagnetycznych)

b) uszkodzenia powstale na skutek:

- niewlasciwego montazu (niezgodnego z instrukcjg montazu) oraz eksploatacji niezgodnej

z przeznaczeniem lub instrukcjg obstugi, zmian konstrukeyjnych i przerdbek dokonywanych przez

uzytkownika oraz osoby trzecie

- uzywania niesprawnych lub uszkodzonych produktow

- uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych lub akcesoriow innych niz HATO

- zbyt intensywnej pracy

¢) uszkodzenia urzadzen wczesniej rozbieranych lub naprawianych przez osoby do tego nieuprawnione

d) urzadzenia z uszkodzona, nieczytelna, nieprawidlowo wypetiona karta gwarancyjng lub zerwang plomba

e) uszkodzenia urzadzen uzytkowanych intensywnie i nie poddanych wymaganemu przegladowi okresowemu

przez instalatora lub inng uprawniona firm¢ (fakt dokonania przegladu oraz zakres przeprowadzonych

czynnosci konserwacyjnych musi by¢ odnotowany w karcie gwarancyjnej)

f) wymiany cze$ci posiadajacych okre§long zywotno$¢ ulegajacych naturalnemu zuzyciu w czasie normalnego

wykorzystywania: baterie, akumulatory, zaro6wki, bezpieczniki

g) czynnos$ci konserwacyjne

h) urzadzenia, w ktorych numer seryjny zostat usuniety, uszkodzony lub zmieniony

W przypadku dokonania 4 nieskutecznych napraw gwarancyjnych uwazanych powszechnie za istotne,

kupujacemu przystuguje prawo wymiany towaru na nowy wolny od wad. W przypadku zakupu kilku urzadzen

w jednym zestawie, mozliwo§¢ wymiany dotyczy tylko tego urzadzenia, ktérego czterokrotne naprawy okazaty

si¢ nieskuteczne.

Kupujacy ma obowiazek zawiadomi¢ sprzedawcg o usterce w terminie 2 dni od daty jej ujawnienia

Niniejsza gwarancja objete sa wytacznie produkty HATO zamontowane i eksploatowane na terenie Polski

Niewypetniona i/lub niepodstemplowana karta gwarancyjna jest niewazna

Gwarancja nie obejmuje kosztow demontazu, ponownego montazu i uruchomienia produktu oraz transport do

serwisu HATO.

UWAGA! gwarancja traci wazno$¢ w przypadku zamontowania automatu przez osoby nieuprawnione
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Data zakupu i nr seryjny urzadzenia, potwierdzajace legalnosé pochodzenia

Piecze¢ HATO

Data sprzedazy, nr faktury, piecze¢ i podpis sprzedawcy

Imie i nazwisko kupujacego, adres zamieszkania

Podpis klienta

Montaz i uruchomienie wykonane przez: (nazwa

Data montazu Miejsce montazu

firmy oraz osoby uprawnionej lub nr uprawnien

elektrycznych

KARTA PRZEGLADOW OKRESOWYCH | NAPRAW

Data

Zakres przeprowadzonych prac konserwacyjnych/napraw

Piecze¢ firmy, podpis
uprawnionego pracownika
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HATO Trade Sp. z o.0.

ul. Zeromskiego 1
41-205 Sosnowiec
POLAND
tel. 032-785-25-42
www.hato.com.pl

www.hato.com.pl

DYSTRYBUTOR/SPRZEDAWCA
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